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Résumé

Gnomes Dépôt est une boutique prospère. Au village, tout le monde s’arrache les statuettes de Lina. On trouve même un gnome ou une créature fantastique dans tous les jardins et sur tous les balcons. Si le jour, ils égayent le village avec leurs habits colorés, leurs visages joufflus et leurs sourires, la nuit, la bande à Darius s’anime et fait de bonnes actions. L’un retrouve un objet perdu, l’autre répare un jouet cassé, un autre encore chante une berceuse pour rassurer un bébé… Conséquence : tout le monde est heureux! Enfin, presque tout le monde. 

Monsieur Ivanov, lui, est inquiet. Il est psychologue et son cabinet est vide. Il n’a plus de clients. Bien vite, il comprend que les gnomes ne sont pas étrangers à son malheur. Un soir, il s’empare des petits bonshommes et les enferme dans un grand placard…
Mots clés

Gnomes et autres créatures fantastiques, bonnes actions, magie, poupées russes, Russie, jalousie, amour.
Présenter et animer de manière caméléonesque!

Un album comme déclencheur

En classe, lisez à voix haute le conte Babayaga de Taï-Marc Le Thanh. Il relate l’histoire d’une petite fille devenue une terrible ogresse, surnommée la Babayaga. Cette mise en scène de la Baba Yaga, un personnage mythique fort répandu dans la littérature russe, introduit, à juste titre, l’univers russe que l’on retrouve dans Les Soucis de monsieur Ivanov. À la fin de l’histoire, attirez l’attention des élèves sur les poupées russes présentes dans l’illustration. Demandez-leur s’ils connaissent ce type bien particulier de poupées. 
Un autre élément du conte permet aussi d’établir un lien avec le roman, soit l’idée d’un personnage qui, en raison de circonstances particulières, bascule du côté de la méchanceté. À l’instar de Babayaga, monsieur Ivanov se transforme en un être malintentionné lorsque ses clients désertent son cabinet de psychologie. 
· Babayaga de Taï-Marc Le Thanh, ill. Rébecca Dautremer, Gautier-Languereau, 2002, 34 p. 
Un objet pour éveiller la curiosité

Attisez la curiosité de tous en déposant une poupée russe sur votre bureau. Si l’on vous pose des questions, dites simplement que c’est votre poupée russe. Au fil de la journée, ajoutez-en discrètement une deuxième, plus petite, à ses côtés, puis une troisième et ainsi de suite. À la fin de la journée, expliquez le principe et l’origine des poupées gigognes. Surtout, mentionnez qu’un certain monsieur Ivanov est très attaché à ses poupées russes, qu’elles lui rappellent sa grand-mère, sa babouchka. 

Si vous ne trouvez pas de vraies poupées russes, réalisez-en en papier ou en carton. L’important pour ce petit jeu, c’est qu’elles tiennent debout et qu’elles entrent les unes dans les autres! 

Un extrait qui a du mordant! 

Pour donner un avant-goût du roman, lisez à votre groupe la scène où les gnomes et leurs amis se font capturer par monsieur Ivanov. Ce passage met de l’avant la nature douce et généreuse des créatures magiques, tout en offrant une touche de suspense et un portrait du « méchant » de l’histoire : « À la nuit tombée, le vent frais souffle doucement. […] Son plan se déroule exactement comme il l’avait imaginé. » (p. 29 à 31) Remarquez qu’un segment de cet extrait est représenté sur l’illustration de la couverture du roman.
Gnomes en musique!
Au cours des activités liées au roman, faites jouer de la musique russe en classe. Les enfants se familiariseront avec la langue et certaines sonorités musicales propres à la Russie. La musique contribuera également à concrétiser davantage l’univers de monsieur Ivanov. 
Russia / The rough guide to the music of Russia, World music network, 2002, RGNET1107CD.

CaméléoPistes d’analyse littéraire,

question de colorer la matière grise

Aspect matériel et paratexte

Titre en jeu, enjeux du titre 

Si vos jeunes n’ont pas lu la première aventure intitulée La Bande à Darius, émettez différentes hypothèses à propos de la signification du titre de la série : Gnomes Dépôt. D’abord, qu’est-ce qu’un Gnomes Dépôt? Le nom d’un jeu télévisé, une marque de vêtements ou le nom d’un magasin? Le mot « dépôt » fait référence à un lieu, possiblement un magasin ou un entrepôt, alors que le mot « gnomes » indique ce que contient le lieu. À coup sûr, ce titre révèle aux futurs lecteurs qu’il y a un endroit où l’on trouve quantité de gnomes! Mais qui sont ces gnomes? Sont-ils vivants ou inanimés?
Ensuite, que penser du titre du deuxième tome de la série, Les Soucis de monsieur Ivanov? Qui est ce monsieur Ivanov? Que déduire de ce nom à la sonorité particulière? De quels soucis monsieur Ivanov est-il accablé? Quel sera le lien entre monsieur Ivanov et les gnomes?

Interprétations de l’illustration

En vous inspirant du titre et du résumé en quatrième de couverture, proposez à vos petits curieux d’interpréter l’illustration de la couverture du roman. À quoi sont occupées les créatures fantastiques situées au premier plan de l’image? Connaissez-vous le gnome qui tient un livre entre ses mains? Qui est le personnage caché dans l’ombre? Et que s’apprête-t-il à faire? Est-ce qu’un de ces personnages est monsieur Ivanov? Quelle est la menace qui plane sur les gnomes?
Le texte littéraire
Une narratrice extérieure
Comme dans La Bande à Darius, c’est un narrateur extérieur à l’action qui raconte l’histoire, plus précisément une narratrice (on le voit dans le premier tome). Souvent, celle-ci intervient dans le texte : « Hélas! Le bonheur des uns fait parfois le malheur des autres. D’un autre, devrais-je préciser. » (p. 11) Quels avantages ce type de narrateur offre-t-il à l’histoire? Cela permet de donner le point de vue de différents personnages et de fournir au lecteur des informations complémentaires à l’action du récit. De plus, cette narratrice associe l’histoire à l’univers du conte, car elle intervient à la manière d’une conteuse. Elle prévoit même les péripéties de la prochaine aventure. À la fin du roman, lorsque Darius conseille à ses comparses de garder l’œil ouvert, la narratrice dit : « Et, croyez-moi, voilà une sage décision! »
Bel italique!
Plusieurs passages du récit sont mis en italique. Avec vos littéraires en devenir, relisez ces extraits afin d’identifier les raisons qui expliquent leur mise en italique. En fait, ces passages sont des pensées ou des réflexions que se font intérieurement les personnages. Parfois, ce sont aussi des souvenirs qui refont surface.
Ivan… Ivanov!
Le nom du personnage clé de cette aventure, Ivan Ivanov, n’est pas le fruit du hasard. Il surprend et marque le lecteur… Ivan, le prénom, se retrouve dans le nom Ivanov. Cela crée une répétition sonore amusante qui met l’accent sur la sonorité russe du prénom et du nom. Ce nom témoigne aussi de l’origine du personnage, ce qui donne à ce dernier une saveur particulière. Ivan est aussi un prénom porté par différents grands personnages de la Russie, dont le premier tsar de Russie, Ivan IV Vassiliévitch, dit Ivan le Terrible. À sa façon, le Ivan de notre histoire pourrait aussi se surnommer Ivan le Terrible! 

Entre extérieur et intérieur 

Avec vos analystes en herbe, remarquez que le récit présente des espaces extérieurs et intérieurs. Les premiers sont associés à la liberté et au bonheur. Il y a les jardins des habitants et le parc situé au cœur du village, lieux où vivent heureux tant les villageois que les créatures fantastiques. Puis, les espaces intérieurs, tous liés à Ivanov, qui sont, quant à eux, associés à l’emprisonnement : l’intérieur de l’épaisse poche où sont enfermés les gnomes et leurs amis, le placard de cèdre qui neutralise la magie et le ventre creux des poupées russes où se cachent les petites créatures. 
Poupées russes et créatures
Des points communs unissent les créatures de Lina aux poupées russes d’Ivan. Quels sont-ils? Les poupées comme les créatures sont de petite taille et vivent en bande. Les unes et les autres résultent d’une fabrication humaine. Lina envisage même, à la fin du roman, de créer des poupées russes! Aussi, un point très important, poupées et créatures apportent du réconfort à autrui. Monsieur Ivanov ne voit-il pas dans ses poupées sa chère babouchka disparue? Si les poupées n’ont pas, comme les créatures, un souffle de vie, la plus grande d’entre elles prend vie dans l’histoire lorsque Mélisse, cachée en son sein, simule la voix de la babouchka d’Ivanov.  

Activités après la lecture, dans vos cours de…
Français

Le Grand Livre du Petit Peuple
Darius, l’aîné des gnomes, consigne les faits et gestes de ses amis dans un cahier épais intitulé le Grand Livre du Petit Peuple. (p. 30)

Avec votre « petit peuple », concoctez le fameux cahier qui contient toutes les bonnes actions réalisées par la bande à Darius. Inscrivez-y celles révélées dans l’histoire, mais également d’autres de votre cru. Chacune d’entre elles peut donner lieu à une histoire qui se déroule dans le village de Gnomes Dépôt! Afin qu’aucun étranger ne puisse consulter le cahier sans permission, créez une formule magique qui permet de le sceller et de l’ouvrir au besoin.
Le journal du village

Au troisième chapitre, monsieur Ivanov récupère son journal sous le porche dès son réveil. Quelles nouvelles, quelles chroniques et quelles publicités lira-t-il ce matin-là? Ensemble, planifiez et rédigez le contenu du journal du village de Gnomes Dépôt. Trouvez-lui un nom, faites la mise en page et passez à l’impression. 
Où est le Grand Livre du Petit Peuple?
Lors de son enlèvement et de celui de ses amis, Darius perd le Grand Livre du Petit Peuple qui contient tous leurs secrets. À la fin du roman, Darius n’a toujours pas retrouvé le livre. Proposez à vos écrivains en devenir d’imaginer ce qu'il est advenu de cet ouvrage si important.  

Arts 

À vos marques… prêts? Sculptez!
[Lina] ne sait même plus si elle veut encore être sculptrice. Le découragement qu’elle ressent est si fort, qu’il lui enlève presque le goût de continuer, et de tout recommencer. (p. 54) 
Redonnez espoir à la pauvre Lina! Aidez-la à refaire son inventaire de créatures fantastiques. Elle pourra ainsi remettre son commerce sur pied. Avec de la pâte à modeler ou toute autre matière malléable, chaque élève doit créer sa créature fantastique : gnome, fée, faune, farfadet, etc.
Éthique
Bon ou méchant?

Monsieur Ivanov les écoute, prend des notes et essaie de soulager ses patients du mieux qu’il peut. Car, malgré ce que vous pourriez croire, il est très doué pour aider les gens. (p. 44)
Monsieur Ivanov est bon avec ses patients, mais il commet également des actes répréhensibles. Est-il bon ou méchant? Réfléchissez avec vos petits philosophes sur la nature de ce personnage. Peut-il être bon et méchant à la fois?  
Bonnes actions 

Les statuettes sortent de leur léthargie pour parcourir les rues à la recherche d’une bonne action à faire ou d’un service à rendre. (p. 9)

À l’image des statuettes, incitez vos élèves à dispenser autour d’eux un florilège de bonnes actions et de services rendus. Mettez-les au défi de réaliser trois bonnes actions au cours d’une durée déterminée. À la fin de la période octroyée, rassemblez-vous en cercle et, comme le fait la bande à Darius, racontez et transcrivez les actions accomplies dans votre Grand Livre du Petit Peuple.
Caméléréseau de lectures …

pour un arc-en-ciel de possibilités
D’autres gnomes, fées et créatures fabuleuses…
· Gnomes Dépôt, t. 1 La Bande à Darius de Sonia K. Laflamme, « Caméléon », Hurtubise, 2010, 92 p.  
· Série Les Mésaventures de Grosspafine de Marie Christine Bernard, « Caméléon », Hurtubise.
· Série La fée Bidule de Marie-Hélène Vézina, ill. Bruno St-Aubin, « Rire aux étoiles », Foulire.
· La Fée crapaud de Nicole Testa, ill. Fil et Julie, Dominique et cie, 2008, 48 p.

· L’École des gnomes d’Henriette Bichonnier, ill. Emilio Urberuaga, « Les Belles histoires », Bayard, 2006, 32 p.

· Victor, le lutin de jardin de Marie-Andrée Boucher, ill. Caroline Mérola, « Sésame », Pierre Tisseyre, 2009, 59 p.

· Série Tashi d’Anna Fienberg, Casterman.

· Contes et légendes des elfes et des lutins de Gudule, ill. Sébastien Mourrain, « Contes et légendes », Nathan, 2006, 164 p.

La Russie en vedette
· Sacha, Andreï et Turar vivent en Russie de Maïa Werth, ill. Sophie Duffet, « Enfants d’ailleurs », De La Martinière, 2006, 47 p.
· Aujourd’hui en Russie : Larissa Ekaterinbourg de Robert Giraud, ill. Sacha Poliakova et Nastassia Paoutova, « Le Journal d’un enfant », Gallimard, 2007, 61 p.

· Contes russes d’Afanassiev : L’Oiseau-de-feu, contes choisis et traduits par Anne-Marie Passaret, ill. Michel Gay, « Neuf », École des loisirs, 2003, 125 p.
· Ivan le Terrible de Anne Fine, « Mouche », École des loisirs, 2008, 80 p.

D’autres titres de Sonia K. Laflamme
· Les Lunettes de Clara, « Caméléon », Hurtubise, 2007, 74 p.
· Les Pépins de Fabio, « Vive le vent », Vents d’ouest, 2009, 77 p.
· La Poupée de Florence, « Vive le vent », Vents d’ouest, 2009, 65 p.
· Le Pelerin d’amour : conte andalou, ill. Christine Delezenne, « Korrigan », Isatis, 2007, 72 p.

· Le Chant des cloches, « Papillon », Pierre Tisseyre, 2004, 126 p.  

· Cap liberté, « Girouette », Vents d’ouest, 2008, 192 p.

· Détour en enfer, « Girouette », Vents d’ouest, 2006, 233 p.

· Les Mutants de l’Éden, « Girouette », Vents d’ouest, 2005, 175 p.

· Paradigme 87, « Girouette », Vents d’ouest, 2003, 173 p.

· Le Club des fous rires, ill. Jean-Guy Bégin, « Dès 9 ans », Éditions de la Paix, 2005, 111 p.

Secrets de la camélauteure…
Créatrice aux mille et une couleurs
Mon mot préféré 

Valise... Parce que l’écriture et la lecture représentent de merveilleux voyages au cœur des mondes imaginaires. Je vois le livre comme une sorte de valise dans laquelle je remplace les vêtements et autres objets que j’apporte en voyage par une multitude de mots, de personnages, d’émotions, d’aventures et d’intrigues...
Mon truc contre le syndrome de la page blanche

Je ne commence jamais à écrire une histoire si je n’ai pas d’abord élaboré un plan. Le plan me permet de toujours savoir où je suis rendue dans mon histoire; ainsi, mes pages ne restent pas blanches longtemps.
Comment j’ai eu l’idée de cette deuxième aventure de la série Gnomes Dépôt
J’ai tellement aimé créer le monde fantaisiste de Gnomes Dépôt que je ne pouvais pas m’arrêter après un seul livre. La tentation était trop grande : les gnomes et moi devions récidiver !

Lors de l’écriture des Soucis de monsieur Ivanov…
... j’ai adoré retrouver tous ces personnages que j’avais imaginés et dépeints dans La Bande à Darius. Je les aime tant et ils sont si merveilleux ! Tiens, j’ai l’impression de parler comme la belle Lina...
Pourquoi j’ai voulu intégrer les poupées russes à l’univers des gnomes et de leurs amis
C’est en voyant ma fille s’amuser avec des poupées russes qui m’avaient appartenu étant enfant que j’ai eu l’idée de les intégrer dans l’histoire. À l’époque, ma fille n’avait pas encore dix-huit mois qu’elle cachait déjà plein de petits objets dans le ventre des poupées. Et je me suis dit : quelle cachette géniale !

Pourquoi j’aime écrire pour les jeunes

Parce qu’avec eux, il n’y a pas de limite à la créativité; parce que tout devient possible !
Mon lieu de prédilection pour écrire

Mon bureau, à la maison, qui est situé près d'une grande fenêtre... en compagnie de ma chatte Andromède qui s’assoit sur mes genoux et ronronne tout en épiant les allées et venues de mon crayon à mine sur les feuilles que je noircis.
Le sentiment qui m’habite au quotidien

Je veux écrire jusqu’à la fin de mes jours !
Enfant, j’étais une lectrice qui… ne lisait pas beaucoup, je dois bien l’avouer ! J’ai souvent essayé de lire Les Malheurs de Sophie et Les petites filles modèles, mais chaque fois, je ne réussissais pas à franchir le cap de la page 12... Ce n’est qu’en 1re secondaire que j’ai découvert les véritables joies de la lecture, avec Surréal 3000, un roman de science-fiction de la Québécoise Suzanne Martel. À partir de ce moment, les mondes imaginaires ne m’ont plus jamais quittée.
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